SZKOŁA DOKTORSKA UNIWERSYTET EKONOMICZNY W POZNANIU 
DOCTORAL SCHOOL AT THE POZNAN UNIVERSITY 
OF ECONOMICS AND BUSINESS
Rok akademicki / Academic year: ......../........ 
KARTA PRAKTYK ZAWODOWYCH, PRZEPROWADZONYCH 
W FORMIE WSPÓŁPROWADZENIA ZAJĘĆ[footnoteRef:1] / CARD OF PROFESSIONAL APPRENTICESHIP IN THE FORM OF CO-CONDUCTING CLASSES [1:  Współprowadzenie zajęć jest rozumiane jako / co-conducting classes are defined as: 
a) współprowadzenie zajęć wraz z opiekunem praktyki (lub innych zajęć, jeśli opiekun wyrazi na to zgodę i jest to uzasadnione) w wymiarze 15 godzin lekcyjnych / co-conducting classes with a tutor of the professional apprenticeship (or other classes, if a tutor agrees with it and it is justified) for 15 hours; 
b) obserwacja oraz pomoc we wszystkich czynnościach związanych z danym kursem, a w szczególności: / observation and assistance in all activities related to a given course, in particular: 
• przygotowywanie projektów zajęć / preparation of plans of classes; 
• przygotowywanie materiałów dydaktycznych do zajęć / preparation of teaching materials for classes; 
• wspomaganie procesu prowadzenia zajęć poprzez wykorzystywane w UEP platformy e-learningowe / assistance in conducting classes using e-learning platforms of the PUEB; 
• wspieranie procesu ewaluacji zajęć / supporting a process of classes evaluation; 
• omawianie zajęć i problemów z nimi związanymi z opiekunem praktyki / discusing classes and problems related to them with a tutor; 
c)odbywanie dyskusji ze studentami na dany temat, rola moderatora w dyskusji, w tym w ramach studenckiego koła naukowego (godziny zatwierdza wówczas opiekun koła) / participating in a discussion with students, moderating the discusssion, e.g. in students scientific clubs (hours are accepted by a tutor of a students scientific club).] 

Imię i nazwisko / Name of PhD student: ...................................................................... 
Rok kształcenia / Year of education: ............, semester / semester …….. 
	Lp. / No.
	Nazwy przedmiotów, kierunek, rok studiów / Courses titles, course level, year of study
	Opis praktyki zawodowej / Description of the professional apprenticeship
	Liczba godzin[footnoteRef:2] i daty / Number of hours and date [2:  Zgodnie z programem kształcenia Szkoły Doktorskiej UEP, doktorant ma obowiązek odbycia praktyki zawodowej w formie prowadzenia lub współprowadzenia zajęć dydaktycznych w następującym wymiarze: II rok – 15 h, III rok – 15 h, IV rok – 15 h. / According to the Programme of the Doctoral School of the PUEB, doctoral students are required to undergo a professional apprenticeship in the form of conducting or co-conducting classes for the following number of hours: I year 0 hour, II year (3rd or 4th semester) – 15 hours, III year – 15 hours, IV year – 15 hours] 


	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



…………………………………………… 
Podpis Doktoranta / PhD student’s signature
……................................................................................. 
Podpis Promotora – opiekuna praktyki zawodowej / Signature of Supervisor – tutor of professional apprenticeship
……................................................................................. 
Podpis Kierownika Katedry/ Signature of the Head of Department

